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No. 15 BEL L. [1870.

Acte pour autoriser la corporation’du township de Colling-
wood, dans le comté de Grey, & imposer ct percevoir
des droits de havre, et pour d’autres fins.

ONSIDERANT que la corporation du township de Collingwood, Préambule.
dans le comté de Grey, a, par sa pétition, représenté qu'il est
urgent de construire et améliorer un havre & I'embouchure de Ia
rividre-aux-Castors sur 1a~ Baie Georgienne dans le dit township,
_ ¢t qu'une somwe considcrable a été dépensée pour cet objet; et
7 considérant que la dite corporation a de plus représenté quelle a
Iintention d'achever ce havre, ct qu'elle a demandé T'autorisation
de passer un ou des riglements a Peffet d'imposer et ptélever des
droits sur les articles, denrces, marchandises et effets expédiés par
la voic ou débarqués de tout Litiment, dans les limites du dit
0 }avre projetd, dans le but de lui permettre de le tenir en bon état
de réparation ; et considérant que le havre projeté sera d’'un grand
héndtice et avantage aux personncs naviguant danslaBaie Geor-
gienne, et qu'il est, en conscéquenice, expédient d'aceéder aux conelu-
sions de la dite pétitions : A ces causes, Sa Majestd, par et de P'avis
_ ¢t du consentement du Sénat et de la Chambre des. Communes du
5 Canada, déerdte co qui suit: -

1. La corporation du township de Collingwood est autorisée & Pouvoir ds
construire, agrandir et amélorer un havre & I'embouchure de la °°‘:_:E,m“'e“"‘
rivitre-aux-Castors, dans le dit township, et i faire, construire et )
ériger un brise-lame dans le dit havre.
2 2 La dite corporation est par lo présent autorisée i passer un ou De prélevec
desroglements aux fins de prélever les sommes qui scront nécessaires des deniozs.
pour construire et achever les travaux en question, ct aussi &
passer d'autres réglements pour prélever toutes autres sommes qui
.- pourraient étre nceessaires pour les fing susdites, n'éxcédant pas
=9 cependant en totalité le chitire de dix mille piastres, lesquels régle-

ments scront au préalable, souinis aux contribuables du dit town-

ship, conformdément aux dispositions de 'acte municipal de la pro-

vinee d’'Ontario. -
. 3. La dite corporation est par le présent autorisée & passer des Dimposer dos
¥ réglements pour imposer et prélever des péagesdevant étreemployés, P2E%-
déduction faite des frais de perception, 4 aider & liquider. la dette
encourue, ou qui pourra &tre encourue par la corporation pour
construire, améliorer et tenir en bon ordre de réparation le dit
.- havre et les travaux ¢’y rattachant, sur tous articles, denrées,
3 mmarchandises et cffets expédiés par la voie ou débarqués de tout

Litiment, batcau ou autre embarcation naviguant sur toute partie

de la rividre-aux-Castors ou ailleurs, dans les limites du dit havre,

ou sur les terres et licux y adjacents et appartenant i la dite corpo-
4omtion, et sur tous hillots, bois de counstruction, espars et miits

passant par le dit havre, ou aucune partie du havre, et sur tous

bitiments, bateaux ou autres embarcations entrant dans le dit

havre, n'excédant pas les taux suivants, savoir:



Recounvre-

ment des

péages,

Ale, Liitre ou porter, par havil. .
Pomumes, poisson, el, chavx, ou phtre, l:al bail

Eau-de-vie, genitvre, thum, vins ow espmt de vin, p‘u‘ Daril.

Briques, par oML - .o
Veaux, moutons ou wdnons, Lh'x(m«- -
Charbon par tonneat . . .

CGuvrages en fonte, cables-chame& clous et chevxlles pax ton

Bois de chauffage, la corde ..
Poterie ou faience, par panier ou qumhl ..
CEuts, par bartl ou boite . ., . . . . . . .
Flem' ou farine, par baril . . t

olailles de toute espee, par téte L S .

’%Icubles par 100 s .. . T L,

Vans, chague . . . Coe
Girains de toute sorte, pzu' boissean . . . . .
Pierves meulicres, par tobnean .. . ...
Chevaux, ou biétes A cornes, par téte . .

Rateaux mus par des chevaus, coupe-paille, covpulwumos

charrues, chaque IREE G
Peaux vertes et prépardes, par 100%hs . . . .
Foin, par tonneaw . . . . . . .
Houblon, par 1001hs . . . . . .
Saindoux ou bewrre, par tinette . -
Chauxparbaril . . . . . . . . . . .
Cuir, par 100 s . . . . e

Marchandises non (:mmuces pzu' tonneau e

Produits des pépinidre, par tonnean . . . . .

Pommes de terre et antres légumes, par boisseau .

Lard, boeuf, saindoux ou beurre, Jpar baril . . . .

I’otasse pella.sse mélasse, wiskey et vinaigre, par haril

Fer en gueuses, en barres, ferrailles ou fonte par tonneau .
\Mmssonneuses et faucheuses, ‘chacune . . . .

Bois scié, par mille pieds .

Bois de construction, rond ou Lquaru pm' 100 pxeds cubes .

Billots de sciage, chaque e e e e e
Bardeaux et lattes, par M. . . . . . . ..
Douves, par M. . .. . . . . L L L.
Bloes pour'douves . . . e e

Graine de tréfle, pav hmssea’u Coe
Batteuses, chacune . ... PP
Voiturés de boutes sorteg, chacune . . . . .
Bitiments de cent tonneaux et plus .

.

Bitiments de dix tonneaux et de pas plus decent .

'I‘om auntres articles non enumclw par 100 1bs.
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Pourvu que le réglement ou les réglements nnposant ces taux ou
droits dé havre seront approuvw par Ie gouverneur en conseil avant
d’avoir force ou effet, et qu'un rapport annuel sera, fait au Parlement
de la Puissance du (/dllad'L indiquant les montants percus sous Ieur 50

autorité et comment ils ont ¢t¢ appliqués.

4. Si quelqu un necrhge ou ‘refuse . de payer les taux ou droits
dont la perception est autorisée par le prcsent acte ou par, tout
reglement qui pourra étre passé sous son autorité, il sera et pourra .
étre loisible 3 la dite corpoxatxon ou A son officier,” commis, servi- 5.9 :

‘teur, agent ou fermier, de saisir.et détenir les artlcles denrées,

marchandises et effets, bﬂlotfa bois de constructlon espars et mats

‘sur lesquels ils sont dus et pa.yables, Jusqu'd ce que les dits taux et

droits aient ¢ t(, ucqmtteq et qx]s ne qont pas, payés. ZL lexplratxon
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de trente jours aprds telle saisie, la dite corporation ou son officier,
commis, serviteur ou fermier, comme il est dit ci-haut, pourra
vendre aux cnchdres publiques, les dits articles, denrées, marchan-
dises, effets, billots, bois de construction, espars ou mits, ou -telle

5 partie de ces articles qui sera nécessaire pour acquitter les dits
taux ou droits et les frais et dépens raisonables encourus pour les
garder et vendre, aprés dix jours d'avis, remboursant le surplus,
sil en cst, au propriétaire.

5. Chaque bitiment, bateau ou autre embarcation & bord’ de pstention des
10 Iaquelle des articles, denrées, marchandises, effets et autres choses batiments au
pourront étre expédiés, répondra du paiement des droits exigibles "‘;c‘}:;g“
3 Tégard de tels articles, denrées, marchandises, effets et autres © o
choses, et dans le cas ol ces droits ne seront pas acquittés, il

pourra étre détenu jusqu'd ee que le paiement en ait été fait.



